Juhész Gyula Nincsen, nincsen!?
cim{ versérdl

KOSZTOLANY! LEVELE MORA FERENCHEZ

Az Est 1923, december 25-i szamaban Lestyan Sandor ismeretlen Ady-verset ko-
z6lt Ady Endre: Nincsen, nincsen!? cimmel, ,,A nagy kolté ismeretlen verse, amely
fordulatot jelent fejlédése megitélésében” alcimmel.! A cikkben Lestyan Pasztor Ber-
talannak, a varadi Szabadsag segédszerkesztéjének nyilatkozatat is kozzétette..

Péasztor szerint Ady az 1900-as évek elején, egy szombati napon késve vitte be
hozzd a vasarnapi versét, s igy a szerkesztl azt az asztalfiokjaba tette. Kozlésére
késébb sem keriilt sor, mert a kolté versei ezutdn pontosan érkeztek.

Az Est fent emlitett szaméban a versrdl harman nyilatkoztak — Foldessy Gyula,
Babits Mihaly és Moéricz Zsigmond. Csodalkozassal széltak a koltemény keletkezésé-
nek idépontjardl, anakronizmusarél. Babits szerint e vers egy gyongyszem, s arra
enged kdvetkeztetni, hogy Ady évekkel megel6zte kolt6i fejlédését, majd visszatért
a fejlédésének megfelelé allomasra.

Voltak azonban kétkedSk is, példaul Kosztolanyi Dezsé, akinek véleménye az
volt, hogy nem Ady, hanem Juhdsz Gyula irta a verset.? Elemzése sorian ramutatott
arra hogy a vers cime, zart formaja, rl’mei fogalmai és jelképei a szegedi k61t6 sti-
totta — az athuzott régi és az u] cim, a kéziras és a lila tinta is Juhész Gyula szer-
20ségét bizonyitotta. ,

Kosztolanyi Az Est munkatarsdnak azt is elmondotta, hogy kariacsony este ol-
vasta a verset, s nyomban felkialtott: ,,... ez a vers nem Ady Endrét6l vald.” Eszre-
vételei utan sietve levelet irt Moéra Ferencnek Szegedre, akit megkért, hogy kérdezze
meg Juhisz Gyulatél, ki irta a verset. Méra slirgonnyel valaszolt: Juhasz Gyula irta.
E silirgony megérkezése utan jelentette meg Kosztolanyi a verssel kapcsolatos véle-
ményét Az Estben.

E koltemény koril gytlirGz6 irodalmi vita érdekes dokumentuma az a levél, me-
lyet Kosztolanyi DezsG 1923. kardcsony napjdn kiildott Moéra Ferencnek, a Somogyi-
konyvtar igazgatéjdnak. Mar e levélben kifejtette érveléseit Juhasz Gyula szerzbsége
mellett. A levél paratlan érdekessége, hogy egyik oldaladnak lapszélén Moéra irasa
olvashaté — Kosztolanyi kérését tolmacsolja Juhdsz Gyuldanak —, a masik oldal lap-
szélén pedig Juhasz Gyula valaszat olvashatjuk.

Budapest. 1923. kardcsony napjdn
Kedves bardtom,
sietve irom ezeket a sorokat, hogy gyorsan kezéhez jussanak.

On bizonydra olvasta Az Estben az ismeretlen, most folfedezett Ady verset, mely-
nek képmdsdt is kozlik. Nekem szent meggyGz6désem az, hogy ez nem Ady vers,
hanem Juhasz Gyula egy pastiche, karikataraja. Irdsa is az 6vé. A lile tinta is. Ugy
képzelem, hogy Gyula egyszer Ady-verset akart irni a Nagyvarad szerkesztGségében
s aztdn eldobta.

En ezt a véleményemet, melyet semmi se donthet meg, — az erveket majd ki-
fejtem — kozzé oOhajtom tenni Az Est kévetkezé szamdban. Minthogy pedig kedves
baratunk, Gyula évekig mnem felel leveleinkre, Onhdz folyamodom és megkérem a
kovetkezé mnagyon nagy szivességre: Mutassa meg mneki levelemet s kérdezze meg

tole, hogy az Ové-e ez a szép vers, mely ald — jdtékbdl, mint szoktuk volt ifjdsd-
gunkban — mas nevét irta. Ha nem tévedek — és biztosan tudom, hogy nem téve-
dek — akkor ra valé hivatkozds nélkiill megirom a cikket. C aztdn nyilatkozhat.
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Bizonyos, hogy a vers késGbb keletkezett, mikor Ady frazeoldgidja (Orém, Pénz)
kialakult. De a Szivem és a Bdnat — fékép a Banat — Juhdszra vall. Aztin a Szép-
ség is... Ady mem rajongott a Szépségért. ’

Annyira fontos, lelki iigy szdmomra a vers, s a vdlaszt oly tiirelmetleniil vd-
rom, hogy siirgényben kérem értesitését (az én koltségemre.) Ennyit: Juhasz Gyula
irta. Vagy: Nem Juhéasz Gyula irta.

Levelem természetesen a kettonk, illetve hdrmunk titka maradjon, mig ki nem
lépek.

Cimem: Budapest 1. Tabor utca 12.

Bardti kézszoritdssal és igaz szivvel:

Kosztolanyi Dezsé

Kedves Gyuldim, betegen fekszem, de mert ezt mégis csak lelkiismeretbeli kite-
lességem elintézni, kérlek, vdlasszal egyiitt azonnal kiild vissza hozzdm ezt a levelet.
Olel:

"Ferké

Driga Ferim, nem jdarja, hogy beteg vagy, javulj meg hamarosan, Képzeld, Kosz-
toldinyinak igaza van: én irtam ezt az Ady verset! De err6l mdskor tébbet. Este kon-
ferdlni kell megint a szinhdzban s a Nyugaték nyaggatnak. Olel, minden jét kivdnva,
erét, egészséget:

Juhdsz Gyuldd.—

A Nincsen, nincsen!? c¢imid vers koriili vita tobb izben is felldngolt. 1924. jan.
20-4n Az Estben Juhasz Gyula nyilatkozott, s megerdsitette Kosztolanyi véleményét.
,»...a kérdéses verset valéban én irtam... Nagyvaradon, 1908 végén, a »Vilag k&-
zepé«-hez cimzett kérosparti kocsmaban, éjnek évadjan, borozgatas kézben.”3

Az Est ugyanebben a szdmdaban ismét megszoilaltatta Pasztor Bertalant, majd
Hatvany Lajost, akik azt allitottdk, hogy Ady Endre a vers koltSje.’ Kosztolanyi
tobb izben is visszatért az irodalmi vitira, és mindig Kkitartott eredeti allaspontja
mellett.

Az ismeretlen vers kéziratit Dutka Akos 1944. januar 27-én a nagyvaradi tar-
tomanyi muzeum Ady-gyGjteményének ajandékozta. Ajanlasdban azonban hang-
stulyozta, hogy a vers ,,...eredeti mivolta megvizsgdlasra szorul.””

Kosztolanyi levele és Juhdasz Gyula irasbeli vallomasa bizonyara véglegesen és
megnyugtatbéan zarja le a vers koriili irodalmi vitat.

HEGEDUS ANDRASNE

JEGYZETEK

1. Az Est, 1923. dec. 25.,, 5—6. 1. Juh&sz Gyula: Nincsen, nincsen!? cimii kolteménye. Juhasz
Gyula o©sszes versei, 1959., 916. 1. A vers fogadtatdsidt részletesen ismerteti a Péter LAaszl6
szerkesztette kritikai kiadas.

2. Az Est, 1923. dec. 30. Kosztolanyi az ismeretlen Ady-versr6l. Nincsen, nincsen!? Alatta Ki-
vandorlék (&thuzva).

. Juhdsz Gyula 6sszes muvei JII. kétet. Bp. 1963. 343. 1. Szerkesztette: Péter Ldaszlo.

4. Uo.: 343. 1.

5. Uo. 346. 1.
A levél Hegedfis Andras gyiijtése. Az anyagot kutatdsai és feljegyzései alapjan Allitottam

ossze.

W

76



